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Tarybos generalinio sekretoriato
Nuolatiniy atstovy komitetui (COREPER Il) / Tarybai

Komisijos dok. Nr.: 8304/23 + ADD 1

Dalykas: Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su

Koréjos Respublika ir Singapuru dél skaitmeninés prekybos nuostaty
— Priémimas

2023 m. balandzio 14 d. Komisija pateiké Tarybai rekomendacijg dél Tarybos sprendimo,
kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Kor¢jos Respublika ir Singaptiru dél

skaitmeninés prekybos nuostaty'.

Vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1
dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareiginu ir jis

pateiké nuomong 2023 m. geguzés 15 d.

Prekybos politikos komitetas (ekspertai (paslaugos ir investicijos)) $ig rekomendacijg svarsteé
balandZio 19 d., geguzés 3 d. ir geguzés 24 d. Remdamasis pirmininkaujancios valstybeés
narés kompromisiniu pasitilymu, geguzés 30 d. Prekybos politikos komitetas (ekspertai
(paslaugos ir investicijos)) ja patvirtino su pakeitimais, kad biity atsizvelgta i keletg butiny

patikslinimy. Kartu buvo patvirtintas susijusiy derybiniy nurodymy projektas.
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4.  Né¢ viena delegacija nepareiske prieStaravimy dél derybiniy nurodymy paskelbimo po to, kai
Taryba juos priims. Todél Tarybos turéty buti paprasyta nuspresti dél derybiniy nurodymy

vieso paskelbimo juos priémus.

5.  Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, ir su salyga, kad bus gautas Nuolatiniy atstovy

komiteto patvirtinimas, Tarybos praSoma:

— priimti pirmiau nurodytg Tarybos sprendima, kurio galuting¢ teisininky lingvisty

patvirtinta teksto redakcija isdéstyta dokumente 8886/232;
—  priimti dokumento 8886/23 papildyma, kuriame pateikiami susij¢ derybiniai nurodymai;

— rekomenduoti, kad Taryba vieSai paskelbty derybinius nurodymus po to, kai jie bus
priimti, darant prielaida, kad $is sprendimas netaps precedentu kity derybiniy nurodymy
atzvilgiu ir kad bet koks sprendimas viesai paskelbti kitus derybinius nurodymus turi
biiti priimamas atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj, derinant skaidrumo poreikj ir
poreikj uztikrinti tam tikro lygmens konfidencialuma, kad bty uZtikrintas deryby

efektyvumas, ir

— atkreipti démesj i tai, kad Europos Parlamentas bus informuotas pagal SESV 218

straipsnio 10 dalj ir kad jam bus perduoti derybiniai nurodymai.

Dél Sio sprendimo pobiidzio jis nebus skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
(zr. Tarybos darbo tvarkos taisykliy 17 straipsnio 2 dalies b punktg).
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